
Prelevare esemplari
Withdraw specimens

Strumento 003 – instrument 003

    Ora  che  avete  costruito  strumenti  per
raccogliere e selezionare detrito, vi manca solo
di realizzare il più piccolo e più semplice: una
pinzetta di cartoncino.
    Scoprirete che usando pinzette metalliche,
anche le più morbide e leggere, è molto facile
rompere gli esemplari più piccoli e delicati. 
    All’inizio della nostra passione tutti abbiamo
gioito  per  avre  trovato  nel  detrito  un  piccolo
gioiello del tutto nuovo per noi,  e tutti  siamo
rimasti molto delusi quando questo si è rotto a
causa  della  pressione  delle  nostre  dita  sulla
pinzetta.
Munitevi di forbici e di scatole da gettare come
quelle dei farmaci o della pasta e così via.
Prendete un pezzo di cartoncino e piegatelo a
metà.

   Now that have built tools to pick up and to
select  deposit,  misses  only  to  realize  the
smallest and simpler: a tweezers of cardboard.
    You  will  discover  that  using  metallic
tweezerses, also the softest and the softer, it is
very  easy to  break  the  smallest  and delicate
specimens.     
    To the beginning of our passion all we have
rejoyced  for  having  found  in  the  deposit  a
small and totally new jewel for us, and all we
have remained very  disappointed when this is
broken because of the pressure of our fingers
on the tweezers.
    Provide you of  scissors and of  boxes to
throw as  those of  the medicines  or of  foods
and on.
   Take a piece of cardboard and fold up it to
half



    Ora bastano solo quattro tagli con le forbici
per ricavare una “pinzetta” delle dimensioni e
della  forma  che  trovi  più  comoda  per  le  tue
mani. 
    Ricordati  di  porre  un  poco  di  attenzione
nell’ultimo  taglio,  quello  che  determina  la
precisione delle punte di raccolta.

    Only four cuts with the scissors are now
enough  to  draw  one  "tweezers"  of  the
dimensions  and of  the  form that  finds  more
comfortable for your fingers.
     Remember to to set some attention in the
last  cut what determines  the precision of the
points of harvest.



    Capisci subito che queste pinzette non sono
molto  robuste  e  non  durano  nel  tempo  ma
bastano pochi secondi per farne di nuove.
 
    Con la pratica capirai subito quando le punte
non  sono  più  adatte  al  tuo  lavoro:  spesso
bastano due tagli sulle punte per “rinfrescare”
le loro capacità di raccolta.
    Inoltre imparerai anche a scegliere la forma e
le dimensioni più adatte.

    You  immediately  understand  that  these
tweezerses  are  not  very  strong  and  they  don't
last  in  the  time  but  few second all  it  takes  is
doing  of it new.
    With  the  practice  you  immediately  will
understand  when  the  points  are  not  working
property:  two  cuts  are  often  enough  on  the
points to "refresh" their abilities of harvest.
    You will also learn to choose the form and the
most proper dimensions.


